818 - 2 (1989-1990)

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1989-1990

23 JANUARI 1990

Ontwerp van wet houdende goedkeuring
van de Overeenkomst tussen de
Belgisch-Luxemburgse Economische
Unie en de Islamitische Republiek
Mauretanié aangaande de weder-
zijdse aanmoediging en bescherming
van investeringen, ondertekend te
Brussel op 23 november 1983, en van
het Aanvullend Akkoord gesloten
door wisseling van brieven gedagte-
kend te Nouakchott op 15 juli 1987

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BUITENLANDSE BETREKKINGEN
UITGEBRACHT
DOOR DE HEER HENNEUSE

Aan de werkzaamheden van de Cc ie hebben deelgenomen:

1. Vaste leden: Mevr. Hanquet, voorzitster; de heren Cerexhe, De Backer, De
Bremaeker, De Cooman, Eicher, Gijs, Simonet, Sprockeels, Verschueren en Hen-
neuse, rapporteur.

2. Plaatsvervangers: Mevr. Cahay-André, de heer Hatry, mevr. Staels-Dompas,
de heer Stroobant.

3. Andere senator: de heer Dierickx.

R. A 14902
Zie:

Gedr. St. van de Senaat:
818-1 (1989-1990).
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1989-1990

23 JANVIER 1990

Projet de loi portant approbation de la
Convention entre I'Union économi-
que belgo-luxembourgeoise et Ila
République islamique de Mauritanie
concernant |‘encouragement et la
protection réciproques des inves-
tissements, signée a Bruxelles le
23novembre 1983, etdel’Accord addi-
tionnel conclu par échange de lettres
datées a Nouakchott le 15 juillet 1987

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES RELATIONS EXTERIEURES
PAR M. HENNEUSE

Ont participé aux t delaC

1. Membres effectifs: Mme Hanquet, présidente; MM. Cerexhe, De Backer, De
Bremaeker, De Cooman, Eicher, Gijs, Simonet, Sprockeels, Verschueren et Hen-
neuse, rapporteur.

2. Membres suppléants: Mme Cahay-André, M. Hatry, Mme Staels- Dompas,
M. Stroobant.

3. Autre sénateur: M. Dierickx.

R. A 14902

Voir:
Document du Sénat:
818-1 (1989-1990).
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UITEENZETTING VAN DE MINISTER

De Minister beperkt zich tot enkele inleidende be-
schouwingen over de memorie van toelichting bij het
wetsontwerp.

BESPREKING

Een lid is van mening dat de overeenkomst niet veel
zal baten maar ook niet veel zal schaden. Hij vraagt
om welke investeringen het in deze overeenkomst
gaat. Denkt men daarbij aan de fosfaat- of ijzererts-
voorraden?

Hij vestigt de aandacht op de vrij racistische tegen-
stellingen tussen Mauretanié en Senegal. Zal men hier
ook oog hebben voor de eerbiediging van de rechten
van de mens?

De Minister verklaart dat enkele jaren geleden een
aantal projecten op touw werden gezet door
A.C.E.C. en de Belgische Scheepvaartmaatschappij
(C.M.B.).

Misschien zijn er particuliere investeerders die hun
aanwezigheid niet kenbaar hebben gemaakt.

Hetzelfde lid herinnert zich Belgische pogingen om
enkele boten te verkopen teneinde de Mauretanische
territoriale wateren te beschermen.

De Minister is op de hoogte van de opstanden in
Mauretanié die het gevolg zijn van de toestand waar-
in een etnische minderheid zich bevindt. Het is even-
wel ondenkbaar dat economische contacten met lan-
den waar dit soort ongeregeldheden zich voordoen,
worden verboden. Onze aanwezigheid in dergelijke
Staten is zelfs bevorderlijk voor de eerbiediging van
de rechten van de mens. Ze haalt in ieder geval veel
meer uit dan de in Belgié georganiseerde persconfe-
renties waarop Afrikaanse regimes aan de kaak wor-
den gesteld.

Het is veel realistischer stap voor stap te werk te
gaan.

Bovendien zou het de Europeanen, die elkaar in de
twee wereldoorlogen hebben uitgemoord, sieren zich
discreter te gedragen; de Afrikanen herinneren er ons
vaak genoeg aan.

Het enig artikel en bijgevolg het wetsontwerp wor-
den aangenomen bij eenparigheid van de 12 aanwe-
zige leden.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

De Voorzitster,
H. HANQUET.

De Rapporteur,
R. HENNEUSE.

EXPOSE DU MINISTRE

Le Ministre, en guise d’introduction, se limite a
commenter I’exposé des motifs du projet de loi.

DISCUSSION

Un membre estime que le traité ne fera pas beau-
coup de bien ni beaucoup de mal. Il demande quels
sont les investissements dont il est question dans le
traité. Vise-t-on aux réserves de phosphates ou de
minéraux de fer?

1l attire I’attention sur ’antagonisme plut6t raciste
qui oppose la Mauritanie au Sénégal. La préoccupa-
tion des droits de I’homme jouera-t-elle ici égale-
ment?

Le Ministre relate qu’il y a quelques ann¢es une
série de projets a été entamée par les A.CE.C. et la
Compagnie maritime belge.

Peut-&tre il y a-t-il des investisseurs privés qui n’ont
pas signalé leur présence.

Le méme membre se souvient de tentatives belges
pour vendre quelques bateaux afin de proteger les
eaux territoriales mauritaniennes.

Le Ministre est au courant des rébellions en Mauri-
tanie causées par la situation d’une minorité ethni-
que. Il est toutefois impensable de s’interdire des con-
tacts d’ordre économique avec tous les Etats ou des
événements de ce genre se produisent. Notre présence
dans des Etats pareils est méme favorable au dévelop-
pement d’un meilleur respect des droits de PPhomme;
plus favorable en tout cas que des conferences de
presse organisées en Belgique pour mettre au pilori
des régimes africains.

11 est plus réaliste d’avancer a petits pas.

En outre, une attitude plus discréte conviendrait
mieux aux Européens qui se sont entretués dans deux
guerres mondiales; ce qui nous est rappelé souvent
par les Africains.

L’article unique et en conséquence le projet de loi
est adopté 4 'unanimité des 12 membres presents.

Confiance est faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

La Présidente,
H. HANQUET.

Le Rapporteur,
R. HENNEUSE.
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